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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nessa lingua e precisa
resolver algum assunto na prefeitura de Chuo em Tamaho, ou mesmo fazer uma consulta sobre
algum procedimento na prefeitura, procure a intérprete no Shiminka (balcio 9) em Tamaho. As

consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

25 Ly S A ih LyHifo ks EhALHOV TH A r
.uﬁ%m\élﬂ#%ﬁ ﬂi 1 A H& H~4:0 El tFﬁu8H#30/\~12E# tF?‘ﬁlE#NSH%ﬂS/\

DE

K772 L. ﬁ?xfﬁi) {*%LODEI TFRE £,

Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos
(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

I:l L&A 2
5 BEVADE : FER B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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Clique Sobre Intercambio Internacional na pagina em lingua estrangeira sobre Cotidiano - Meio
Ambiente - Urbanismo. Clique o Yamanashi no Heso Blog e va para a pagina do blog.
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Clique em cima do titulo.
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Abra os arquivos em anexo na parte inferior da pagina do blog.
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Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Encarregado de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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A Associacdo Internacional de Chuo esta com as inscri¢cbes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, como também estamos recebemos a
participacao de estrangeiros nao residentes de Chuo. Com o valor maximo de 5 mil ienes de uma
parcela (No caso de seis meses de matriculado). Pode variar o valor da taxa dependendo do més que
se inscreveu. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar no dia do curso, que tal
nos visitar alguma vez aqueles interessados e os que gostariam de se inscrever/..

iZH U EFNlwoic b w :ii;_/z‘ C [
H iy W DR ZFRTLORE~ 12
Dia/ Hora  Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
L x T:&’_ﬁ‘jé/’( J WA L
Gl B8 s 2 Bl
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
[N = SN LwZohr)
H20H 0T E % o Bt
_ 20° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
4H  Abril 16 ,23,30 H (A) 16 ,23 ,30 (dom) 5, oo()Fq ien
5H  Maio 14,28 5 () 14 28 (dom) 4,000 ien
6H  Junho 4,11,18,25 ' (H) 4,11 ,18 ,25 (dom) 3. 0001 ien
7H  Julho 2,9,23.,30 H () 2, 9,23 ,30 (dom) 2. 00011 ien
sH  Agosto 6,20,27 H (H) 6 ,20 ,27 (dom) 1,000/ ien
9}% Setembro 3,10 (El (ﬁ)) 3,10 (dom) —
SLC HILIALE V2ES L =9 ElZw > T L x AEECE
HAZ: $ﬂ%m%%$@%ﬁlb\ﬁ%%%a%mifmer<tébo
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i & :tqzywwﬁ A (P ASERTE301-1) 1o d 0 £, DA =
0)/\ IbH0 ET,
Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da

Divisdo de Secretaria e Politica em 7atomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi

(Chuo-shi Usui Awara 301-1), porém podera pegar também no dia do curso.

X 5% 9 <Lk & /
| sfedpw  dokRER (Piaimdrd)  Berassie
HEH Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
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A associacdo internacional de Chuo estd recrutando membros individuais ou empresas para
algumas atividades.
EERS) noEH
7005 As principais atividades sdo :

I A ZEED

HKED%I% (f&ﬁ HHEB‘%{E)

AJuda nas aulas de mbongo (Japonés, realizadas todos os domingos).

> Th

RS &L EoY ~o H R

Partlclpaqao nas barracas no Festival da Cidade de Chuo Furusato.

B A Sy h R B (Tl Yy T 5855)
Planejamento e gestdo em eventos de intercaAmbio (Festa da amizade em Chuo)”.

I;l BEWADE ERMER 82748512
g8 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria) Tel: 274-8512
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MAIO E O MES DE PAGAMENTO DA 1* PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

}_}‘;r\ X 5) 5 & B b o el 125
o5 VT s H1H (H)~5H31H (OK)

Prazo do pagamento da 12 parcela: de 1 (seg) a 31 (qua) de maio.

~ RALEZ LsAdEn HSHEND H B L

I&wﬁﬁﬁ i m®%mLﬂi%5HL/7 ﬁbiﬁmf @@Wf@%ﬁ%k%wbif

7= DR R % SRR AT 5H31H OK) e O o, ok B0 LET,

O carné com os boletos do imposto sobre bens iméveis do ano financeiro 28 sera enviado no comeco
de maio, portanto solicitamos o pagamento dentro do prazo determinado. Aqueles que utilizam o
servico de débito automaético pela conta bancaria devem verificar o saldo, pois o valor sera
descontado no dia 31 de maio (qua).

I:l x B W LS AERTEALD
T BEWEDE Bl GERMY B274-8546
ag8a Informacdes: Zeimuka Shisannzei Tantoo (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546

VANO) T ES LeED

o 5 1 B DR O T
MAIO £ 0 MES DE ENVIO DO IMPOSTO DE VEICULOS LEVES (KZLIIDOOSHA)

D H X ACT =Y Eh Ao b TN
M 5A12H (&) ~5A31H (K)
O prazo de pagamento é do dia 12 (sex) ao dla 31 de malo (qua).

AN A E T ESRERAN D9 Rk

$E§Z29$fh$1 E %ﬁﬁ*ﬁﬁfﬁiﬁLiﬂi%Sﬂ ':P /7 %’t\é LE@‘@’C ﬁ\;ﬁﬁﬁﬂﬂf@f?ﬂﬁ%kﬁﬁb \ LiT IZI r“
T)E’%’Q% :ﬂﬂﬂ 0))\ N 5131 Ei (7k) #TEE’Q £ <7, ETE’E.E EH FHADT, 773%.%#0)7&%5%’\%?3)%3% LET,

O carné com o boleto do imposto de veiculos leves do ano finaceiro 28 estara sendo enviado no meio de

maio, portanto solicitamos o pagamento dentro do prazo determinado.
Aqueles que ultilizam o servigo de débito automatico pela conta bancaria devem verificar o saldo pois o
valor sera descontado no dia 31 de maio quarta-feira e ndo sera descontado novamente por conta
bancaria.
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Atualmente todo 0 ano em primeiro de abril os proprietarios de motonetas,veiculos leves, veiculos leves
de duas rodas, veiculos leves de pequeno porte de duas rodas, veiculo leve especial de pequeno porte, que
possuiam esses veiculos até dia 2 de abril, terdo imposto a pagar.

] BEWE D : Bl TRAHY  B274-8546
888 | Informacdes: Zeimuka Shiminzei Tantoo (Divisdo de Impostos, Setor de Imposto
Residencial)  Tel: 274-8546

BWL-E5UsHED LAtz Wled Ls &5 FADALR W E

B BB & K0 EERAE ROV T
SISTEMA DE REDUCAO/ISENCAO DO IMPOSTO DE VEICULOS
LEVES PARA PESSOAS DEFICIENTES

PR U< IR BE 2808 0 L SRR AT LT A E B (A ST (oI,

7 LEL Fhdhit v E

éﬁﬁﬁ@@ﬁﬁﬁ@%@i#
L Zh DX D)L "‘L\(IL\ o nF L 9 /
ﬂwﬁﬁkitﬁ&#w%®L%@?ﬁ&®t I Y 3 O T NN
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Pessoas com deflclenmas fisicas, metais ou que tenham dificuldades para caminhar e que possuem
veiculos leves (Incluindo motonetas), ha o sistema de reducio/isencdo do imposto de veiculos leves.
Pessoas deficientes proprietarias dos veiculos ou familiares e pessoas que trabalham com o cuidado
de deficientes levando e buscando que transitam com os veiculos, caso correspondam para certos
requisitos, somente um veiculo leve pode ser reduzido/isento do imposto.

LA

Lr

L/uﬂ‘b VE N

GE S 5H12H ( )~25E| R)

Data de atendlmento a partir de 12 (sex) até o dia 25 (qui) de maio.

SR H O ERINO 2

¢ Somente no horario de funcionamento nos dias da semana.

R BBR (RRET )

Local de atendlmento Zeimuka (Diviséo de imposto em Tamabo cboosba)

ThADAEELED L W ThE D I LeEVLDIEND S

b H o VLA A

Bl FIBE. SHEsdn fFar. FEEE TR, B GE. WA 8 ERMBLE M E

Trazer Carimbo(inkan), cartelra de motorista, carteira de deficiéncia, certificado de inspecéo do
veiculo(Shakensho), boleto do imposto do veiculo.

T/u&)/ul./uh“h ;_L‘ LeY o=y \JJZ 9
SR G AR 2 T,
AN ¢) AL XS Fav i

6 THE AN OFL EEOTH RS TR D 12 &> TIEMam 1t 2 & 72 BB AR s 0 £
b ol LAl L9 I L%

SFORENE & G RN B ORI T 2 7250 b O Th BB E B b a0 R 2 L7 0 £,
MEBER (BB otes 2 TV a5 A0, BEBEROMKEEZ T b EEA,

%E necessario todos os anos solicitar a redugdo/isencdo.

*Dependendo do grau de deficiéncia a condi¢do, pode ndo atender aos requisitos necessarios para
reducio/isencido do imposto do veiculo.

#Veiculos leves cujo propdsito seja unicamente o de uso para prestar servigos a portadores de
deficiéncia fisica, também podem receber reducio/isencédo do imposto.

% Caso ja tenha tido reducio/isencdo do imposto de carro de placa branca (imposto vindo pela
provincia) néo podera ser isento do imposto do veiculo leve.

&7& LJ%/u'&bf

] BEWE bt BB TRBHY  B274-8546
BET Informacdes: Zeimuka Shiminzei Tantoo (Divisdo de Impostos, Setor de Imposto
Residencial) Tel: 274-8546
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ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA
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Para as pessoas que ja receberam o “Aviso de Entrega” do Cartdo De Pessoa Fisica (Aqueles que
optaram em trocar para o Cartido do My Number com foto mediante a inscricdo) enviado pela
prefeitura de Chuo, cada uma das prefeituras estardo atendendo uma vez por més para entrega do
Cartédo De Pessoa Fisica.

zsH L ) 2 [y 5% ' A C LrHZ

A 5H28H (H)  7FR19%E~ T E‘D

Data / Horario : 28 (dom) de maio / Das 9h00 as 12h00. w
ZH s o9y b Lk Foan el ‘“4’ « 9 »

SR B ER SN TV A28 2T b2 RhET,

s Estaremos entregando mesmo passando a data descrita no aviso de entrega. (Aviso de entrega =
Hagaki que tem um coelhinho)

I:l & b LA ke
Tt BRWEDOE HRER B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

o2l

FH#¢ CONSULTAS

UEx9 TAr-b-L

Tﬁﬁ:c‘: fﬁ:@@i‘faﬁi DIALOGO ENTRE O PREFEITO E O CIDADAO

Lo Ly l.‘_fﬁ W é“h‘l;'v;)\") é(L\%“P/u é‘b\f{i< LA Atz
Ot & IR (E, 7EB fEFOMEAE 7k
Podem se inscrever : Moradores, trabalhadores ou estudantes da cidade, individualmente ou em
grupo
b Lo d
@EERE « 1L (14) #3055 T,

Tempo de didlogo : Para uma pessoa (grupo) - 30 minutos.

0 Chk A EC &
H Data BFfi] Horario A1 Local
o (I I Z ﬁ;/‘é [ Al C IS ":iﬁ"i SLe
5H29H (H) ZEAT9IF3047 ~ 1 1Kf BETE
29 / Maio (seg) 9h30 as 11h00 Prefeitura de Toyotomi

K240 (k) ETIo, BEO RV TR LT Z S0,
Marcar horario até dia 24 (qua).
KA OBERIE 6 H20H (MBI 2) % P LTV ET,

% No més que vem, o didlogo com o Prefeito esta previsto para o dia 29 de junho, na Prefeitura de Tatomi.

I%-l BENADE | BORRER B274-8512
8 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

T

e FHNZE DT AL

5 0)%’ *E%UT CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DO MES DE MAIO

B TIREAIRNE D
N

o+

] KM% Contetdo das consultas

@ /2% Conteudo das 1t
RALEL L\VJ‘J:’) [ES (Tk A LAFE T A » <L 9D )M% Z Kk S5iz Hk ?ia’_"l')’%l/(‘li H’//< & "):jé r ?& E 9 A ﬁéngj:1;,b4\t“z P D A
s R, F M - il SRR, JE IR, 95 SRR, B0 R, MR, B B AR
’7}}1% ;Q&ZUL\& (7‘//< g\«EiO\L&‘J [ES :L" ;‘iitﬁ;ﬂ&<i Z"é - ;lztjé ZF -
Wrds - O IRIR, HEERE, TTERE DY —ERAEIIOWVWTOEFECH-> TND Z &,
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Aposentadoria, Seguro de Assisténcia Médica, Seguro e Assisténcia para Idosos, Seguranca no
Transito, Seguro Desemprego, Seguro contra Acidentes, Servigos de Registros, Vias de Transito,
Limpeza Ambiental, Poupanca e Seguro de Vida dos Correios, Prote¢cdo ao Consumidor, assuntos
administrativos em geral. Neste balcdo é possivel fazer reclamacées e tirar dividas sobre os servigos
acima citados.

0 Ch A - EC &
H Data K] Horario %F‘ Local
no 1<% T FEA L Ak Lx3Z 7 k i XAV
5H10H (K) PR30 ~1EF M A ks
10 / Maio (qua) 9h30 as 12h00 Tatomi Soogoo Kaikan
no - ] = Z C Ak = Z M BBy s
5H22H (H) PR 1RF307 ~ 1% 40 REBSNHNTZH
22/ Maio (seg) 13h30 as 16h00 Ootorii Fureai Praza

BEWEDE  RE#R B214-8511
Informacées: Soomuka Tel: 274-8511

=
=l

GIN 2

CONSULTA ESPECIAL DE DIREITOS HUMANOS

TH A >
AR) Fail OH%ENﬁFﬁéSH# Data/Hora : 10 (qui) de junho /10h00 as 15h00.

b U Bo Tk 4 <
HEF 6H1
(tf L x 7= FIAEZ D THMDA
L B S St Local : Tamaho Sogoo Kaikan.
ZHEARNED I B CATAD AT N

FRNAE  Fi72 NHEREICE 5 2 &

Tipo de consulta : Assuntos que envolvem questao familiar.

& 2] Z 9 T
] BEWADYE : &% B274-8511
ZI95bHIEIFILEISCATAL 5 T RERLFALCATAL D> TV AhAT 500

HURHITIERS o N MR ILBLIR AR B A B252-7239
Informagoes: Soumuka Tel: 274-8511

Kofu Chihoho Mukyoku Jinken Yogo-kaYamanashi-kenJdinken Yogo iin Rengo-kai Tel:252-7239

XrosLo

A~k - Z=E EVENTOS E CURSOS

2 Lxo-Ux

U\ib@@@% FICEZEL XD
VAMOS PLANTAR JUNTOS SEMENTES DE GIRASSOL

-3 SR D5 H =i WhHb A & Lroif Wwo L x 2<
*#ﬁ;ﬁgﬁ DTV RWEHICOEDLY OfE FEET, —mck OEDLY {ﬂﬂ REIAED EL k9,
Plantaremos sementes de giralssol em terreno sem cultivo no momento. Vamos cultivar juntos um
jardim de girassol

(R el [1eh=Y izh TE A v Al

HEF 5H28H (H)  “FRI9KE3055 ~

Data / Horario : 28 de maio (dom) Das 9h30 ~ .
9 T h 2 & ) i H I‘TO/:;)

MR RIEH] VN DG A ITIRAT)

3% Caso esteja com mau tempo (chuva), sera adiado (Caso esteja apenas chuviscando, faremos o
plantio)

X R R A oPIHEDH T

G R e (ke

Local : Tatomi Minami Shoogakko /| Terreno ocioso do lado norte.

] BEWADYE I RHEIE 8 62 8090-3008-0968  B090-3008-8187
BEg Mais informacoes : Nishi-Hanawa Chiiki Katsudou Kyoogikai
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Tel: 090-3008-0968, 090-3008-8187

D5 S p S B <UE PR o=

BEMERT - - 0 ARE
FUNDADO O FESTIVAL TA - KARA LOCAL DE VENDAS DE
PRODUTOS AGRICULAS

LAt = L / B IL eLZH e E57E0 et “@JU)
iy ﬁ’a’: G, AR RE Ok~ b - X9 5 D OFED HES R W = —F—
n <
:l“*‘}‘**iﬁk\ %ﬁ%f’%‘b@é%/\/]\’f‘ﬁ‘o
Além das vendas de verduras frescas, todos os anos temos o popular empacotamento até o limite de
tomates e pepinos (“Empacotamento até o limite” é de que a prépria pessoa empacote os legumes
definidos até o limite de entrar no saquinho, sem quantidade determinada) e também temos a

categoria de alimentacio, bexigas, brinquedos e mais, um evento para diversio com toda familia.

E>>

Bbbe

HiE 5200 () fFaioms~
Data / Horarlo 20 de malo (sab) Apartlr das 9h00 ~.

SR I RTINS, 1105, 15 45, - L Fffa
*% O empacotamento até o limite é realizada as 10h00 e 12h00.

I:l h5ob x T

H BRI DS BEEWE P - 05 B274-0831

=ee Mais informagoes : Noosanbutsu Chokubaisho TA - Kara Tel: 274-0831
ExH LD

TI2T 74y A= CLASSE DE AQUA FITNESS

ERIZAPETROTTOVCOUIR 28 LEL & 3,
Vamos nos exercitar movimentando o corpo dentro da 4gua conforme a musica.
zH L Ao lh el ) EANSC Nl SO
HiEF 6H5H~7HI10H f5 18 A
% 13075 ~ 23045 426l]
Data / Horario : Dia5 de junho ~ 10 de julho. Toda segunda-feira.
De 13h30 a 14h30, Total de 6 vezes.
3Ly - 13 R )
BT BB &GHlEER S F—T =1
Local : Tamaho B&G Kazyoo Center Pool.
‘LL LWty
X% EH WNELEOA 40K
Pubhco Alvo + Quantidade de participantes : Residentes do municipio de Chuo, 40 pessoas.
S kS Zh TroLoLxich Hrolwd
ZEE 300H (=) HIZ 18 L)
Taxa de participagao 300 ien (Sera recolhido no primeiro dia de aula.)
bLILIAE

AR 5H9E (k) ~5A24H OK)

Periodo de inscricio : Até o dia 9 de maio (ter) ao dia 24 de maio (qua).

] bS] EF' LiAd. - -‘J;OF'ﬂb \/\Zb’d_“ Para inscri¢des e mais informacdes :

— LEIDBVE LI

8eg s L B®274-8522 Shoogai Kyooikuka
(Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 274-8522

JORNALZINHO DE MANAKA 7



EE

BAIEh+E T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

THE A B DR B AVISO DO JIDOOKAN

AP ﬂ),y%;‘;’?ﬂ 5 # Informagées sobre eventos

. Vb,gl; Ex1b1§'ao (filmes, desenho)

WL xd T Lroawn ST EI DA & &

)d % i/h%o El *3»:%3 ui ﬂﬂ j:#%jm/u%ﬁﬁ KFFEI/\/EI\*)@< fiéb\o

Voltado para criancas. Para datas e maiores informagées, dirija-se ao jidookan que
costuma frequentar.

»o o ilh

5A16H ()<) ~20 EI (i)
Do dia 16 (ter) & 20 (sab) de maio.

NEVESAD VE4E Sala “Tki Iki Fureai”

7J<Lk)//v AR ]

A VBRI “C;%fiu LTWET, 65%LAL@)\W#B LTWET,

Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima
de 65 anos.

noo b

031, 30H (k)

5H16H,
C Lxo>Z
5FHIJIOH%ENE£F

16, 23, 30, de maio (ter), das 10h00
as 12h00.

BRZShbY Vi é}% Sala “Oyako Fureai”

o350 ELid =584

HG B2 R FIZHEORTEREEBIRVWET, HERIZE TR !
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, participem !

»no b H< Zh $< izh <
5118 CK), 188 (K), 250 (K)
THA C LxH>Z
tFF]IJlOH%E"“EtF

11, 18, 25, de maio (qui), das 10h00
as 12h00.

]| B F&'ﬂb\/ﬁ\bﬁ Informacoes:

B || e Tamaho Chuo Jideokan  Tek2138271 | WEHO PG Thtomi Suginoko Jidookan Tel: 2731818
TG Tunako Hokubu Jidookan Tel: 2737967 E%Uibh'%iﬁﬁ Tatomi Himawari Jidookan el 2130751
THIGHOEE  Tamaho Sabu Jidokan  Tek214009T | MEOS UNEMY  Thtomi TeukushiJidookan  Tel: 2743260
6 R Tatomi Chuo Jidokan — Tel: 27142221 | WETHURHE:  Thtomi Sumive Jidookan el 274-2353
HEDMEC b Thtomi Wanpaku Jidookan Tk 2730588 | 15 sk Toyotomi Jidookan Tel: 269-3043
HHOED RSt Thtomi Hibar Jidookan — Tel: 2731417

*ﬂ:@ﬁ@%%éb’\ ﬁiﬁﬁ gz A ZHE

REALIZAREMOS A CRECHE EXPERIMENTAL - “SORRISO” - PARA AS CRIANCAS QUE

NAO FREQUENTAM A CRECHE

BT & ju DI o A T

W, BAoBnEE, ) XATEOL b e, Fif

F XA D LLEL o U SR N
Dl REROELsepkEl oiibo FakB s s L ncE

Estaremos realizando o conteddo das atividades conforme a idade de cada criangca como :
teatrinho de papel, leitura de livros infantis, brincadeira com ritmo, antigas cantigas, brincadeiras
com as maos e mais, sera possivel ter experiéncia com a diversio da creche e de relacionar-se com
outros amiguinhos.

%@%ﬁ&ﬁor%aﬁt ZAEE Y v
IS A,

I _b’%()\

el

A = T

R TR RN NS AT

Estaremos realizando na semana com a finalidade de que este ano também possam conhecer a
creche. Como aumentamos as vezes que serd realizado, participem sem falta pais e filhos !

iZbH L = ﬂ;/z‘ C S
HEF  FA19KE305)

el A=Y A
5H1TH (K).

el b T
6H21H (K).

TH20H F).

~11F% / Data/ Horario : Das 9h30 ~ 11h00.

17 de malo (qua) 21 de Junho (qua), 20 de Julho (qui),

9H 201 (7k)

1oﬂ 190 (7!<)

A0 (7k>
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20 de setembro (qua), 19 de outubro (qui), 15 de novembro (qua),

e ihH T
12H20H (K).

e IzbH ENA
1 H17H (k).

o H21H (k)

20 de dezembro (qua), 17 de janeiro (qua), 21 de fevereiro (qua).

i

tu L%

L hoizn </L/u

41_‘

VEWLw

rhl*]f{f@ Bﬂif@ﬂiﬁi. 'ﬂtf%ﬁx% / Criancas alvo :

rh SR (%{% 5 [ l@f% IEJ %) / Local : Creches Municipais (Sala de cada creche).

creche e seus responsaveis residentes do municipio de até 3 anos de idade.

o
R

n< 2l SHET N E
A= 10402 / Quantidade de participantes : Cerca de 10 criancas para cada creche.

HIHLIAEIEFED
Hi5A 71 | Formas de i 1nscr1(;ao

E hoh &

%

W

A3 2 AR

Zh

ELT<71§1/\

Esteja comunicando por telefone a creche que deseja ir participar.
7o F1ZIE 0 XA

- BRI AR

o & BV
= avand

HIEW ¢ %

>

/
- HEH—REE /
LrppiEng 2
HEH _IREE /
fuklﬁbf/#bv‘é/U(}L£/Lj/:V
m o —IREE /
ol HhEFIFVS XA
- HELRE /
EREHIFTNS XA
- BHERER /

< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

A®)

Tamaho Hoikuen:
Tatomi Dai Ichi Hoikuen: 8273 —3557
Tatomi Dai Ni Hoikuen: B273—3072
Tatomi Dai San Hoikuen: B273—6220
Tatomi Kita Hoikuen: 8273—6301
Toyotomi Hoikuen : 8269—2011

oy o

B273—2205

L% BERD

GA>FEUXBEHXAT Va—)b

Crian¢as que nio frequentam a

5 G & £ £< =4 z
A A X K PN ® *
dom seg ter qua qui sex sab

1 2 3 4 5 6
=
Curso para pais e filhos S ADBRBL-HTVSAL
R E {,j_jﬁ WA CONVERSA COM O TOMMY - TEMPINHO PARA BRINCADEIRAS
E*E”L I:IK FrHELEMA EVLLED o
. HERZE (5 & 6h A ~)Biblipteca de Zatomi (A partir de 6 meses ~)
Tamaho Soogoo Kaikan
7 8 9 10 11 12 13
B0 TELSLD B0 CEs5LOD . VBIE zH
HFH=E H¥#H=E DEVDIRZIK]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espacgo “Emi”
E#EESTSMMA b £ g TTIHVAA & B350 A
EFRHBRES A B -
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
14 15 16 v 17 18 19 20
P TELSLD LY . VB ZH
Bra=zE AR AR FeaiBE DEVDLEZN% ]
Curso para pais e filhos Leitura de historinhas Espago “Emi”
EEEE5T5MA 12 F BELESHUBLOINA % EEISIDNDA
E N ERAEEZEE b=
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
21 22 23 24 25 26 27
B IELLD B ZEFLLD . VAIE AH
BFHE=E BFH=E DEVDLEHZIEK
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
f t,;.,%') SHNIrA = ?Ii%') ')b WAA 1= t;,%')g')b WAA
Ta L‘omz Soogoo Katkan Tamabo Soogoo Katkan Ta tomz Soogoo Kaikan
28 29 30 31
~ES
(P12)
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VBIE AH C&S1F5

’3& L\wmiﬁF%M Ry H*#E Espaco “Emi” Informaces sobre eventos
~ E @ﬁtﬁfﬁl§9~ ~Vamos brincar com brmcadeu'as antigas ! ~

Erobwd Tl

“@')@9@9?%?7/% 3 EF' "DAHEEAE T B
Ew‘b ﬁ WET, EU. LUI‘%’C(T—‘”‘C“L\

T#UJ'CTI:R\.L\'J(;}:L\ H’#lio ' FOh, FiEY

FrE Z o T n?; % ZAFA

f§$o)ﬁm¢7ﬂaﬁﬁﬁ‘ﬂ'73

Vamos brincar com muita alegria “Brincadeiras Antigas” juntamente com o “Yuyuyu Kosadate Land Kyoochuu”. Entre outras
brincadeiras, como também brlncar usando as maos, leitura de livros de estdrias infantis. Venham brincar conosco!!

5L A2 It_»é HA

BAE:5826H (f)tFﬁunoa#so’\w 1 E#SO’\ Data/ horario: 26/ maio (sex), das 10h30 as 11h30.

A AL f g:,;.,%')_')/J WA
215 - HERESEE Local:
fzhLesle (S mv.;’)l/ia«‘s._

SEE FHHRFEF Participantes :

Saldo Multiuso no 2° andar do Tatomi Soogoo Kaikan.

Pais e criancgas de 0 a 3 anos.

PNED

X6 B FRIZARUN 2 15 DAL, FEADIE. B % OIE 4EBLET,

Dia 26 pela manhi estard aberto somente para esse evento, porém atarde, serd realizado normalmente o “Espaco Zm!’.

B %L)L/J

WE % = Curso para pals e fllhos

MDNED L o ¥ A

o3 C
[ BA 2% B ) tpﬁuloﬁ#?,of\ww#:sw\
Horario: 10h30 4 as 11h30

RAUPALY IS T MEEILD L xrd 9

4 BRI (1, ooopw G BEO R B o o

%) AN L br g
FTTWET, 7)1]7275‘:3’3?5%5)\ L BRI B
RIS

FRd sk

= i/%’\i@ﬂib< 723V, KPR

Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000)
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles
que desejarem participar podem ir diretamente ao
local. * N#o é necessario fazer reserva.

L 2

ioF'ﬂu\/\zth %ﬁfﬁﬁéu% B274-8557

O A 2
| FopanyrN ] fﬁj
MHNED LA THE A -z L &wiidn

[ BA 3% REfH ] fFHIJlOH%ENtF &“45%3 (IEtFﬁ\%»tF BIRFIR 78)
Horario: 10h00 as 16h00 (1ntervalo das 12h00 3 as 13h00)

“Espa(;o E'mi ’

VOAHE 2B b5 K L ENRD
DEVDIRY %] | i—?LA (ONSrﬂz) &%mﬁﬁ)m@%
Wo Lk bt 59w il,,t Sbhhi R

2o LW, — L _5;53/\ m@iﬁ)ﬂﬁfﬁ“ %aTODT;z%—’r

e

B uﬁ@é% & L“C/J\ SRBTSATHLE tc/b L“Cﬁi/&
TERTEET,

* Espaco “Emi”é um espaco/ local de intercambio onde
criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
livremente. E também um espaco onde as mées (pais)
podem falar das preocupacoes, insegurancas, trocar idéias
quanto a criacio dos filhos e mesmo crian¢as pequenas

podem brincar em seguranga.

& 2
BEWEDLE A5V HR—595E5 B274-3232
Informacoes: Mirai Support Chuo Tel: 274-3232

Informacées: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio &
Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

FTAZD

g 4 7 VIDA SAUDAVEL

LE@-I by ErbEd F Ak i (RS

FEENA - LBA - K BRARDIER 7 — K R OR
DISTRIBUICAO DA FICHA PARA EXAME GRATUITO DE CANCER DE COLO
DO UTERO, CANCER DA MAMA E CANCER DE INTESTINO

5 R Ay F A L,/ e J:"J v:f/,v
R @O N, SR e 250 5 2 L2 TR 29, WA SIS A RE R~ %
%@A«ﬂébi#@f BEELEDL, Roogdrsln LT,
Aqueles com idade na faixa etaria estabelecida podem se submeter ao exame gratuitamente. A
ficha para exame gratuito sera enviado pelo correio em maio aqueles na faixa etaria indicada. Faca
0 exame o quanto antes assim que recebé-la .

&i.
1o

FALABHLY f=LL D*QA/M .
24 T1po de exame HEEE Tdade estabelecida
Ll

EHHARE K0 Erf0 4R HHAEDE BT, 20D A
Exame de cancer de colo do utero

Aquelas que na data de 2/ 4/ 2017 estiverem com: 20 anos.
(somente para mulheres)

A ARE Koz FH20E 2 HHEDERT. 40D N
Exame de cancer da mama

Aqueles que na data de 2/ 4/ 2017 estiverem com: 40 anos.
(somente para mulheres)
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S BRI 3051 H 31 H (k) o9, 2 #EE ASEAIC IO CHESE L T< 2 S0,

O prazo para realizacido do exame é até final de janeiro de 2018. Maiores detalhes serdo enviados

para cada pessoa.

[/ ] £ b U - f

SR CE BT X 2R ARBIREN TN T 1RCF, BRNE ST 28 A R £,
Somente uma vez ao ano pode ser feito exames de cancér gratuitamente. Caso queira fazer mais
vezes o interessado tera que pagar o custo.

L] BRI DY« ERHEER B274-8542
i Informagoes: Kenkoo Suishinka Tel: 274-8542

Lo e 3 b VR e S )

FEENRA RSO T B OV T ,
SOBRE A SOLICITACAO PARA EXAME DE CANCER NO UTERO

LEw oL FALAL® LADL ) [E%e] A ') Cxrt FAZoFT WL AN M<HEI LR EETHD
%Eﬁ B E L EORITE T VET, 200l EoIorE, R 713 T A 28 1~
&
B ickTEE,

Estaremos emitindo o requerimento para exame de cancer de colo do utero. Mulheres acima de 20
anos de idade devem ir a segdo Kenkoo Suishinka em Tamaho ou em uma das outras prefeituras
(D1V1sao do Balcio de Atendlmento - Madoguc]uka ) para retlra 10

FALA 3PS

FEENRAD E— 7 13 20f85 L 30/ T, BEIANATILIE B 287270, B e s o
VC‘é‘o

Estima-se que o maior nimero de ocorréncia do cancér de colo do utero é entre 20 a 30 anos. Como
no inicio néo ha sintomas, regularmente é necessario fazer o exame.

M

=L ko ) Cxrt *‘L
<t % 208 LI F oo ek
Faixa etaria : mulheres acima de 20 anos.
L Z &7 A Zh Wb r 9 E A Lixs
B 0 1,000/ (EEFHEEI TR T E W)
Taxa ¥1000 (a ser pago na institui(;éo médica).

Cw LAOELIESZ S

% I - 5 1H (B) ~ PR30 A 31H (k)

Periodo de emissdo do requerimento para exame: 1 de maio (seg) a final de janeiro de 2018.

I:l AIITWVLA
T BRGADE : (EHEHER  B274-8542
Informagoes: Kenkoo Suishinka Tel: 274-8542

Mo dF AT A EE RS

S HMEREEIE R P 2 — )1 <MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

7‘/u o Thro LA FALlw
&3 iﬁFﬁlﬁéﬁb "o@iH?‘&fN)if’“ (!r%%rbﬁtj‘% b\fia< LIXTEERA) H%F'aﬂif?r&? LTLEEE,
A inscricao para os exames de satde comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Favor cumprir o horario.
LAZS O L C

@ 515700 P % A2 R 11530 4 0 T T,

A prev1sa0 de inicio do exame com o medlco é as 13h30.
Lo LA

@ % VEFHI N D)) £4 DT, %%%%of:&ﬂj# FLEE,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracgao e
pac1en01a quanto ao tempo de espera.

nLdWn ANk

.ﬁ%*ﬁ@ﬁ% R T L S,
Nao é pernutldo levar comestlveis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de satde.

CB3E5LHALA L 7br3501E5 SI5k5 ot b kb BATITLLAR ot J’L/\/J< n
| _ERaBR s A TN 17'5 uﬁTE&D%ﬁé\%fﬁiﬁ%ﬁ_éiEé\li\ Vo PTHREEHEERIC . RFE OB EZBBEWLET, £z,

E AT VIR

Cw
BHoOEZA ﬂzﬁiﬁ LTSN,
Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢do ou compromissos, avise sem falta
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o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotacoes importantes sobre a satude e o
desenvolvimento da crianca.

FEFHFAZSH
O ] Elﬁ Et‘z’;’l— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * é necessario fazer reserva.
LELSH0 LoL U SH2HL A A f2LL&ES
BEA EiH ST MRGE
Tipo de exame Data Hordrio p/ inserigdo Participante/ data de nascimento
Bh 5o T
RES~RLHTOREEL~ Hoo% 3R & Eh SR BiE
Na cdo e Ma 0/2017e eus responsave
(??&’\t o)%%lﬁiﬁ) 125 2 ﬁ 10 15~10:30 s s m i Seus responsav isj l.,_‘ﬁl,ﬁ/ .
Be bira ~fazendo os primeiros | 298 (A) Das 10h15 as [?—*f"é%]i'f%b/ul Z\?Q%@(TL\‘J\ ILV%E)-BEN
® amiguinhos do~bebe'; oo 29(seg) 10h30 #ﬁhé%d)
Spago para mamae € 0 bebe Levar: O necessario para o bebé(fralda,leite em pé,
etc,.) maquina fotogréfica (Celular ou cAmera).
AR
£3LIAEL tlﬂﬁa- Gestantes
B IA ) = 0 1F LHAT3TEE> Uo2&35< THAB SEALES
_ o, Eslo g F&1:15~1:30 (ﬁ%%]l?ﬁ%lﬁ?ﬁlﬁ %E ,E FiR-ERER
w378 E | 2BR) | pocisnisas B
*Aula sobre 22(seg) 13h30 L’CL‘ZDI&??*/
) maternidade Levar: boshi techoo, material para anotacio,
'g%’%@?ﬁ espelho, escova de dente usada normalmente
Curso para _BLiaEl
Gestantes h DX B 5A
e A X Bk
5'1’?5’(5/\122& 5 x4 F379:45~10:00 ilﬂﬁat X Gestante e o esposo
SNHULVEE 268 (%) Das 9h45  &s t0_ E L HAS3TEL3 VoE&5<
*Aula 26 (sex) (ﬁ%%]l?ﬁ%]ﬁ%ﬁ'ﬁ %.:EFFL\
. 10h00 Levar: boshi techoo, material para anotagio
experimental de
contato com bebés
H5LSHELY C Lo
3¢ B SA 81 EgapE~6 pHROREE
R N il:rff;}bﬁ%;i}_.g R b b d 4 6
%1%%?3 B AR _ s espggs%x;eés;e ebés de 4 a4 6 meses
*Aula sobre =5 s 4FHi19:45~10:00 {ﬁ%%]%uﬂﬁﬁﬁ INRAF )L
Aulas de ; . 268 (&) .
cuidados allrgen’tggao 26 (sex) Das 9h45 as Levar matemal para anotagao toalha de banho.
infantis | Semisdlida 10h00 SRS 0 AZRE TV BN H Y T,
(papinha) para .
. *H4 casos em que vamos segurar seu bebé no
desmamentacio colo.
i MO 3 3 EIL»
12 H294 118 Eii’L@?L tﬁ:@%
AmABREES 125 %< Nas01dos em Janeiro / 2017 e seus responsaveis.
258 (K) 0 13 L HATITHE BHALE LAdA LKCOES
Exameded | 5 o0 (RoMIBTRETE BRI 2B/ \R5H L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
23 IZp3C EI L
=]
203 &5 LHALA 1 2 L ALA = H28$10H Eih@?" LERES
248 @S 7B RES 125 1 £1%1:00~2:00 Nasmdos em Outubro / 2016 e seus responsaveis.
24H(K) ) : 0B LHATITEE) BIHALL LARA LEKLDE
Exame Exame de 7 24 (qua) Das 13h00 CRALEI SR N R P
Pediatrico meses as 14h00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
"o 5 IZp3C ECL
o Lk H28$4H EFNOARERES
12 hB RS 125 Fh Nasmdos em Abril / 2016 e seus responsaveis.
178 (7K) 0 [ LIHATITEE BHALES LAbh LELDES
Exame de 12 17 (qua) (RoMIBT RETE-RRT- FIE- A5/ \R5H
meses

Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
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HITE10R £EhOH R LEEE

Nasmdos em Qutubro / 2015 e seus responsaveis.
0B L UASITEES BALADSS LIKCULS BITALLS Uik

2 LTALA 5 M [ﬁ%%]ﬂﬂi%ﬂ'ﬁ MZE-BER-RIR-FE-
16 MARES | 9B (k) SELLSS g
Exame de 1 ano 9 (ter) = B f FA L’CL‘%)I_D?/
e 6 meses Levar: Boshi techoo, questionario médico,
- historico alimentar, hAokenshoo, inkan, escova
(B3E3LHALA £1%1:00 ~ de dentes usada normalmente
ARED o Tk 5o 5 ECLe
Fxame 2:00 H26¢12ﬁ H274E1 A Eiirw)iab LR
Pedidtrico Das 13h00 Nasmdos em dez/ 2014+ jan/ 2015 e seus responsaveis
guL L p Lo Lo 3s 14h00 508 L BATITEED BALADES LiLUSS SEALSS
dREHEE | = (FoiBFRET R HE X RS- HAHA
fxame dentdrio |16 (ten) LW BET TS
e 2 anos

Levar: boshi techoo, questionario médico,
historico alimentar, escova de dente usada
normalmente.

i B2 3 £5LC BIL»

H264 1R Eim)ﬁ] REREE

Nasmdos em Janeiro / 2014 e seus responsaveis.

S0 L HALA 60 LHACITESS BALADE LiLUSS (225 ETALLS
IFZREZ I H—*f"é%]ﬂ?ﬁili?mﬁ Fﬁ PE-REXR KRR
E de 3 108 (%K) VABA B EALE
e e 10 (qua) B ERERLTAETTY
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, hokenshoo, inkan, urina
(para exame), escova de dentes.
125 12 - -
8H(A) F1:30
I L IFACSTHES 2354 8I£§el§’z ~3:30 ey
ﬂ?{ﬁfi?—ﬂ‘ﬁd)& o 158(B) Das 13h30 Hb&’zj&/ﬁiﬁfl/\ﬁb\ﬁy‘?ﬁ .
4 2 15(seg) as 15h30 Gestantes que néo se regls'traram ainda (que
PEiRAE R = —on amdg@nﬁ\& possuem o boshi techoo).
Emissao do boshi techoo, 228 (R) £#19:30 G
consultas para gestantes 22,:?%%) ~11:30 Levar: Inkan, zairyuu card,
298 (B) Das 9h30
29 (seg) as 11h30
125 2 £F?£1 :30
25124 8H(A) ~3:30
F TR 8 (seg) Das 13h30 o N
AONIES . LBELELLYS 2p5&50 _Sane
(4240 )L — L BIRK) as 15h30 TREREOILSENOEEHE
Sukoyaka soodan 5 o £1i19:30 Desde bebés até idosos residentes em Chuo.
(consultas sobre satide em geral) 29H(A) ~11:00
29 (seg) Das 9h30
as 11h00
] FAZ3FOLA B
ZE T BEVADE  EIHEER  B274-8542
888 Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocio da Satide) Tel: 274-8542

ElfZin 1 = . P il e P - g S

3020 2t d Fi~ HPVREZSEHARTC oW

MULHERES DE 30 A 39 ANOS: EMISSAO DE. CUPOM PARA EXAME GRATUITO DE HPV

' Lt Lé('w_._ﬂ’o‘ LJLA/\/,\JLO’t 7 r JL//\\A’ D xIHTA ; L g/v
SOEJZFWDﬁT I, FESENAS Z ERIT # [N HPVE&E@xa/,“H%%%éﬁ Lfb\iﬁ“ R
B

N, H%L

i £S
Bt HPVB&E%FJH%E&UT 52LT. LOREOHE RS LR ETOT, BOITRHLE éu\o

As mulheres de 30 anos que estario recebendo o requerimento de exame de cancér de colo deo
utero também estardo recebendo o requerimento de exame para HPV gratuito. Ao realizar o exame
de HPV, simultaneamente sera feito o exame de citologia que fara desse exame ainda mais eficiénte,
por 1sso, nao deixem de fazer.

JORNALZINHO DE MANAKA 13




=L id
% L S ME30~395 Dbk
Faixa etaria : Mulheres com idade de 30 a 39 anos na época do exame.

% HPVRRAE 351 108k o,
X 0 auxﬂio para 0 exame de HPV sera concedido uma vez a cada trés anos.

% FRk2T - 28$f“ mmmﬁ%@iofHPWﬁﬁ%w_ S e v San

% Mulheres que no ano financeiro 27 e 28 usaram deste beneficio do municipio, este ano néo estio

inclusas.

I:l - P GAZITO LA b

5T BRIWEDYE - fEFHEER  B274-8542

888 | Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542

MAE L IM

REEZE S5 INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

b S LoD

GHAXZH N AT Va—)
< MAIO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

M A S D SR A SRD Z P
ALY EN XY HKRIH YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA feHpERLESIAD
:It"‘B(EEIEE.iIS/l\—T—hl:) =R =5 x
Norte (distr. de Zatomi ZZE(té$L 12%2?3
rm s Kita Shoogakkoo)
EEIiﬁJaE Eg;l"(ﬁa Eallljij%ﬁf):fi) <5 M 126 A 125 1B 1265
Regido | (optrg] (distrito de 9B 238 288 (R) 2800
LS (2 T FA
de . | Tatomi Shoogakkoo) wHE A-K-£ 9 (ter) e 23 (ter) 28 (dom) 2 (ter)
Tatomi [%ax rtastmlismozs< Tod
i (BER/NERE) odas as SR
Sul (distrito de Tatomi segundas, TR 2580
Minami Shoogakkoo) quartas e 11 (qui) e 25 (qui)
sextas — p—
EERE B £5 5 B B
K | HE Leste 9RO 23880 .
Regifio 9 (ter) e 23 (ter) 148 (B)
125 < 125 < 15 2
" deh SEE O cte 1THCK) 25H(K) 8H (H) 14 (dom)
amano 3 11 (qui) e 25 (qui) 8 (seg)

& ")J:Si W< b ELdbw M7 T LJ_[uElj) /ﬁ{; LE b < A = <\E>,< C I L BLlAH
B Rz 1 - TR - A - B - RS AR - BRBESE - A - SO
Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate S]tho (todo o distrito de) Narus]zjma Gokura]fujj Takahashi, Otoguro.

& 5 HNHR Lbme s EIRC2N NHSAL LD LbEAl L oy LL4<L&"
B A T 2 T R T - AR - e
Oeste WakamJya S]Hmolfato Mac]unota ]c]zobata Kammanjo S]Hmosanjo Kamz]rubos])ukus]za Kangoshishukusha.

%1 EﬂE.S Eﬁi&[@ 5ﬂ3Elo> (7J< ?R) ODTJ?WF@LIR ;% X 20 (JL) ’WELBE?‘

72516 H (- BL) o R I 5 dam ik 0 1T W E T
31 O lixo ndo incineravel da regido de Tatomi / Tamaho do dia 3 de maio (qua/feriado) sera

recolhido para o dia 2 (ter).
Além disso, o lixo incineravel do dia 5 de maio (qua/feriado) sera recolhido normalmente.
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DRAND GE St 5o LAsh FoL Uif A 5o zEL
G L S T | e | PHEE | | EEB | XS
Lixo Incineravel Lixo néo N Jornais Lixo Lixo de
: N . , Mix paper . Garrafas Pet o,
Lixo orgénico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
125 A Iz & 125 12
égiﬂ LS . FA 3OE(K) 125 F1 125 1 BE(i) SE(H)
R_ ld: BEN2 30 (ter) 10H0K) | 17BOK) | 6(sdb) | 8 (seg)
egiao de 1= L 1= : 125 12
Tof/ otom; | Todas as ter e sex 31H0K) 10 (qua) | 17 (qua) | 20H(E) | 22H(H)
31 (qua) 20 (sdb) | 22 (seg)

rr

L HILED

o Mo 5H5H (28 ok I 5 i H im0 v ET
%2 O lixo ndo incineravel da regido de 7oyotomi do dia 5 de maio (sex/feriado) sera recolhido
normalmente.

= BEWEDE : BB B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543

X HITANED B o

, 1 R 5 OFBERITBE TS 72
JA VACINOU SEU CAO COM A VACINA PREVENTIVA CONTRA RAIVA?
TR PRI £ o T v R~EE Lo v o F ol s h T E
Por lei, o dono tem a obrigacio de dar a vacina anti-rabica uma vez ao ano em seu cdo como medida
de prevencao a doenca.

L IFATL D t‘)v‘h’)L& nA gis E')Ai/)lﬁ;’)tr\.iu "fﬁ["‘” i L*tf; fz\{ﬁ) “%;'}(H u\; SEIFE H9EoLw
T K 05 T 4R A5l LB e G T X £, SR W T K I P LA s -

to Lwd Al

L& S F 2]
fov, AR & L, FRERL# RO 2% T s,
E possivel dar a vacina anti-rabica durante o ano em clinicas veterinarias. Dé sem falta a vacina

em seu cao e entregue a notlflca(;ao na prefeltura para que receba O comprovante de Vacma(;ao
o LFHO

Tﬁ*ﬁ{ﬁ’f X, ﬁjfTE)EJ A} ﬁ-ﬁjb\j(ﬁ)f%u%éﬂﬁ_ﬁj{: ﬁ?b\f%fﬁ‘ﬂi‘fé =D E Eﬂ Ly FEF
DT, EICHOT THBNTL S0,

Se por acaso o cdo se perca e seja resgatado, o comprovante de vacinac¢ao sera uma marca utilizada
para identificar o dono, por isso, mantenha junto a coleira.

fV RSN S Fe ot b IR & !

Entre em contato imediatamente caso seu cachorro de estimacéo desapareca !
<L /uar Lo A

%m%ﬁwﬁ<@ot%%m;¢< ST B R~ < s, Ross e lE Ry | N
PRATARS s - RS

Entre em contato imediatamente com a prefeitura na divisdo do meio-ambiente (Kankyooka) caso
seu cachorro de estimacéo se perca. Assim iremos coletar dados das caracteristicas do cdo e
entraremos em contato caso o regatemos.

F%%#ﬁot %of<éh%9jkwotﬁgﬁ%zi%@f<téw PR A8 C 121 F
kxk$&®7%ﬁ ﬁoﬁ%ﬁ<ﬁ67 ﬁﬂ%<@@i¢o

Tire da mente o pensamento de que “Quando ele sentir fome ele voltara para casa”. Enquanto mais
o tempo passa, ha mais possibilidades do cdo sofrer acidentes de transito e também aumentam as
chances do cdo nao ser localizado.

URLY: . AR TE  E5E<hos) .
g RIS, T ICAREI R RIEE 2 LE L & 9,

Sem hesitac¢oes, vamos imediatamente tomar providéncias sérias de atividades de buscas precisas.
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Z AR 72l i}?a Hjﬁ)dé E“Cﬁ‘ Nos seguintes casos a notificacio é necessaria:

Ny QoLxes o LA AN L L
R, T EprEnsbo BEE T
Quando houver alteracéo do endereco do cao ou do dono Mudanca de endereco
Y'Y LIES &Ly
jif))ﬁlit L?i I ANYEE
Em caso de morte do cao Registro do ébito

Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543

& & MAE LD M
ﬁl;l BEWEDE : BB B274-8543

AL D589 .

Eﬁiﬂ}P | REOR L ThK] ~HTF OB~
VENDAS ! AGUA SABOROSA DO MUNIQfPIO DE CHUO "MEISUT”
~DADIVA SUBTERRANEA~

DN < :E DM FE TN A

(K I RN 3% U 5= 9 R KT B Lk 2 i L s 250w 4 — 2
—<
O “Mersur’ é a Agua mineral produzida com origem da segunda fonte de agua que fica em River City
na regiao de Yamanokami.
i AZ)

FFaTAIRTI AT i SEX D TRk W%@ T AU A AT F AT,
Ekﬁj\ Li%bﬂifb\fﬁb\gﬁ?jg%@kb\bé%jﬁﬁxbfzkﬂQ-@j«O

A “Agua Mineral Natural” classificada como “Meisus’, contém mineral dissolvido em dgua
subterranea sem nenhum adlclonal em sua compos1(;ao aproveltando seu sabor original natural.

SEHER B OB R R L TRECT Al L LTrRO SR s,
Tanto para uso domiciliar, escritério, associacdo de bairro ou também para reserva em caso de
desastre natural.

T2

<

e

ﬁ{ﬂﬂ‘% 1%@ (490m1 24K)\ ) 2, 160Fq (Eﬁﬁ\) / Preco : 1 caixa (24 garrafas com 490 ml) 2.160 ien
ncluso o 1mposto de consumo).

i E&EBE% 2022$3H / Prazo de Vahdade Marco/2022.

N s ShEob x F

IR Z) Fﬁ E@%R&JZE%R EFK¢%[E:JLAF%K. Mmoo

Local de vendas : Michi no eki de Toyotomi , local de vendas de produtos agriculas 74 - kara.

zeE

o

/

IH;*

-

%@5185L:<éu€:5@ WX LIV

AW 2 ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

1 LwH

34 RECRUTAMENTO

Z<EL ERRERA s v (ES/ - . mxu‘\:’v ELw> . _ S b
IR 5 e Wy 2 1%, BAKEE ﬁs‘fﬁﬁéf7/747’ HasiLCVEd, £7 07 4 7 0%R
TR A ZEES5Lo O;&‘D\
FEEE DR A L v TR0, éC(;nA’f\/ F@jbifﬁb\é’ L’Cb\ﬁﬁ< &“C'd‘
LL}/ 290w

*
PHEL T 52 2L, BHEFME L CERROR A E < LT, LN
515"

- ‘[,, nos
2

FEICTE Lib;oo
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@ A Associacéo Internacional de Chuo esta recrutando voluntarios estrangeiros que falem o idioma
japonés. As principais atividades sdo : ajuda como tradutor/ intérprete nas aulas de nihongo e nos
eventos de intercambio. O intercambio de moradores de varias nacionalidades faz com que haja
compreensao mutua e diminui o preconceito. Vamos trabalhar juntos para ter uma vida
agradavel em Chuo!

HwIBILILENI I DI E LI 952X PANSIN EE LD ELw)

& TR 7 2 T IMANAKA QA 2l Lim W a e LT g,

@ A Associacao Internacional da Cidade de Chuo esta abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

FLEWD 25 EA

#B# 6 4  Valores dos antincios
AR Ea £
9cmX9cm 9cmX18cm s B £ .
tamanho meia pagina | pag. inteira
?"It :)5\/\/ T Zh Zh Zh Zh
Fre 1) 2,000 4,000M 5,000 8,000
taxa mensal

SCBE 2 IEMA N A K AR [l Y L £,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AR AN Fo
W 10 H~
Periodo de veiculacio: a partir de um més
AR AN TR S PAED
BRHBEFT - MANAKASK2 P
Local de veiculacéo: nas duas dltimas péginas internas do informativo
. [E T Lew [PAREY

M AN ARV, RN S TR L B0 2T

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o anuncio junto com os artigos.

HILIAESIFS

A 5 ¥E

[

SLIALE ) 2 x L RY

@%ma”@ \f%®ﬁ%%%MLthh%i¢
: B, £7-3, FRoBHOADELETIHEE< a0,
Como solicitar: preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do anincio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

BT xRV ()

(1) EREICERY 5 b0 ZOBENND S b O

2) AEBRBICKT 55O EZOBENRD D b0

(3)  EohbE %%%%@%5%@

(1) IHEEE. R L 3a BBl L 25 bO N IIZ DR LTRSS b D
(5) HAMBIz o m T E

Antncios (excertos) que nfo podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditdrio a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
conteudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetdo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

[] BEWADE : BT B274-8512
EEE Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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HAEE L Z 5

#%¥FFH TERMO DE IMUNIDADE

59 LZ21ED <%L@’)Zf/\/ nie &< U\/)J:ﬁ BhH tiﬁlii ‘h@iisik:<éb\
TMANAKA] i*ﬂ%mf%&@lﬁ@z‘»% %l B ROFICEICKLEE BN T 2, PREE

e
KRB L, WEETT o bOTT,
MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

necessarias aos residentes estrangeiros.

PAREIN L H1E D RN A b H *Zk = GU@) 77)u éf,
s o B HROERS oL THEREM L ToE A, AR 2 i M
ANAKA] O ﬁﬁjb\f?‘?ﬁéb—o%@ﬁ% 12N, u\ﬁ%cé/%{ﬂ)ié\u\iﬁ/%
i H BN A L) ;14\
FWVD 2B 5EEITEBVT S, m%‘b: MANAKA| ZF L7700 # »7-48%. #

CHoEfEANEEA,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o maximo esforgo é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacées publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

BOED Lo B ELFE O - o 5 & ) .
Fo. NEDOFEMICOZEL UL, FLFRED [BWEbEk] £T. BahaliZaEwn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

|:| 2L O L I
T BEWEDYE BB B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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Cuurrasenrin
Boi nn Brasn

Das 18h00 as 22h00
Sébado e domingo Das 11h00 as 22h00

Sexta-feira

Adulto ¥2.980 Idoso ¥2. 500
Estudantes do primario ¥980
Criancas até 6 anos de idade ¥300

Rodizio

Em frente ao Jyoeidanti

T409-3862 Yamanashi-ken nakakoma-gun
showa-cho kamikatou 540-2 LB1

D e PLEZ

A-R-B-1-S

SWOERT R DREDIEDN £F
"THAR A - XY DH” HEHTAEEAP?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEZEINTWIHIE—E TLERK SHE 3.
vENvEN 2RO BAGORREYR—FHLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&it 7re X

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARIRE A% 19-300008

IG,;I Restawrant #

ico cflax

~R)—K}H

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos

4 R o 22 77 A 761990
P 7 1)L 7 105-106
o ¢flaxr  Yamanashi-ken Chuo-shi
Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 055-267-1150

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

ot

:v~.= [T
n

Higashi
Hanawa

<«

1

US SERVICE

\

CARTEIRA DE MOTORISTA

AGORA TAMBEM ENM, PORTUGUES

TRADUGOES
090-9689-5122

NELSON KADITA

KXt R
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE ER25F6 B ICREULERETT AV
BUEEBNMDELBETENRENICWRR. BRRCSTH
ZREALTVET . [MBITDALDBZEARIC)ZE YN (CihIgE
JETHSIEPHEBICBEINZEEZBIBL. BLABHLTVWET,

EoEHBIECEIBABHINVRTRIOMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011
Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi
Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3

Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)

Fax 055-244-1082
Trend Co.ltd. Filial de Fukuoka
Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8

Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)

Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-

estar Social @

—RrFBHEMCESHE #R23-301378
BRREBNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz

E-mail: info.mail@trendco.biz




EIEDICAOPIMAZ0 17,0520 =N

Aquittemoesiexatamentejoktrabalnofquepocelprocuraly

0 9 0 e . a T 0 e Y
Exigimosinivel'defconversacao basica em}japones (nivelfdeYentendimente ({t? explicacoesfdojservico)

Qs - roms
[Horario] B8 D 8:00~17:00 (B5RS1ER @ 8:00~17:00 i
€ 220:00~35:00 [€] 220:00~ 25:00 i 2
[Folgas])Sabado-Domingo-Feriado (Calendério da empresa) (KB]x-B-Hi(thsthLIE-) €
[Salario-hora] 1,000 iens~ [B%#5) 1,000 A~ o
Estamos recrutando grande nimero de pessoas XA
@Kofu-shi PRODUGAO,INSPEGAO,EMPACOTAMENTO Q@B RFH BEm0EE-BRE-HE
[Horsrio] 2 (1)15:00~24:00 [€] 2)24:00~6:00 (BB D15:00~24:00 [& (224:00~6:00
[Folgas]Sabado-Domingo-Feriado(CaIendério da empresa) [(AB]L-B-HRUhstth LyAa—)
[Salsrio-hora] A.1,020 iens~1,275 iens [##]1A1,020 H~1,275H &
B 950 ne~1,188 isne B.950 F~1,188 1 Eop
¢Pode variar dependendo do servigo XEEARICINERLS ~N
®Kofu-shi PRODUGAO DE ALIMENTOS ©L 0] BmOHE
[Horério] B¥ @ 8:00~17:00 E& 28:00~ 12:00 [B5R9) BB 1) 8:00~17:00 B (28:00~12:00
#1®13:00~17:00 1 313:00~17:00
[Folgas]SanadO'DomingO'Feriado ([AB)LX-BH-# n\m
(Calendério da empresa) (b=t HLIA—) a4
[Salario—hora) 950 iens~ [B5#4) 950 FH ~ -
TRABALHO LEVE TIZATOEEE
[Horsrio)] B @) 9:00~16:00 [ (216:00~1:00 (BRI EE @D 9:00~16:00 [ (216:00~1:00
© 323:00~8:00 [€] 323:00~8:00
[Folgas)Sabado-Domingo-Feriado [ABH]LX-B-%
(Calendéario da empresa) (th&tthlLoE—)
[Salsrio-hora] A.1,200 iens~ B.1,020 iens~ (%41 A.1,200 H~ B.1,020 FH ~
S¢Pode variar dependendo do servigo XIEERNBRICINERD

®Hokuto—shi FABRICA DE SALADA ®dtttm BIHDHE
[Horsrio] E&f§ 15:00~14:00 E&§@26:00~ 15:00 (e5rs] B8 (1)5:00~14:00 B4 (2)6:00~ 15:00
B 39:00~14:00 F2@)9:00~15:00 B4 39:00~14:00 ER@9:00~15:00
[Folgas]por alternancia (RKBIFHEZ V7 M
XPossibilidade de trabalho somente aos sabados e domingos X1 - BOHDENTEEEGD
[Salario-hora) 950 iens~1,188 iens (545 950 FH~1,188 H
| Possibilidada de t‘rabalho somente aos sabados e domingos | | T-HOHDHEN A |
Temos uma grande quantidade de trabalho! - O
Veja as oportunidades acessando a nossa HP! — http/ /next age.co
jjﬁ1 9-300122 | Pagamento didrio ou Semanal CoCoichi L
a (Auxilios) -Ajud.a-transporte‘ ‘ Mais informacdes 7-Eleven @
ext g€ INC. Foim:jmweioh | | Ky lomeo
s ~Folga remuner: ada(yuukyu). ‘ entre em contato conosco Rlph ¢ T.'\R|AL Kokubo
Yamanashi—ken,Nakakoma—gun, one
Showa—cho,Katonakajima,963-1 B 05 5_2 7 5_3 2 1 6 AEON MALL
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4 A DFE# CAPA DO MES

BT, A0S HICIT b R SAR Y <H %
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A capa do més mostra os membros do corpo de
bombeiro de Chuo vestidos de bravos guerreiros
no “Shingenkou Matsuri’ realizado no dia 8 de

abril.
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Se reuniram de manha logo cedo no dia,
ensaiaram repetidamente. Surtiu efeito todo o
ensaio pois na frente do publico, apresentaram
uma atuacao espléndida.
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Depois disso, divertiram os participantes tanto os
de dentro da provincia como os de fora, tocando

sinos, e acenando com a mao enquando
desfilavam dentro do municipio de Kofu.

% Festival realizado no qual a populacio de
Yamanashi comemora na primavera as virtudes
de Takeda Shingen, um senhor feudal com
prestigio militar que liderou o cla 7akeda e era
conhecido por seu grande senso de justica. Era
impiedoso com criminosos e ndo admitia atos
desleais, atualmente na estacdo de Koft ha uma
estatua dele. %
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Date Fabiola
Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
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e—mail : seisaku@city.chuo.yamanashi jp

Tel: 055-274-8512
Fax: 055-274-7130

e-mail: seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




